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Dear Customerl

Thank you for choosing Medica+ products.
Please read this manual carefully before using
the device.

Device Overview

The Medica+ NailFraser 10 manicure and
pedicure drill is a professional device suitable
for both home and salon use. With a powerful
motor and adjustable speed, it ensures precise
and safe nail and skin treatment.



1. On/Off Button

2. Control Mode: Hand/Foot

3. Rotation Direction Switch (R/F): Green - left
rotation, Red - right rotation

4, Hoandpiece

o. Speed Regulator

6. Hoandpiece Connection Port

/. Power Display

8. Slots for Storing Attachments During
Operation



Safety Instructions

1. Read the manual carefully before use and keep
it for future reference.

2. If the device is not functioning properly,
contact a service center for diagnostics.

3. Always reduce the speed to a minimum and
turn off the power unit before switching the
rotation direction (reverse mode) or changing
the control mode (hand/foot). Otherwise, the
device may quickly fail.

4. Turn off the speed before replacing the drill
bit.

o. Before starting work, ensure that the drill bit is
securely installed. Do not increase the speed
until you are sure the bit is properly fixed.

6. Do not use bent or damaged attachments. Bits
with cracks or chips may break during
rotation, posing a safety hazard.

/. Ensure the drill bit is completely dry aofter
disinfection before installing it.

8. Disinfect attachments and hand tools before
use. Regularly wipe the power unit and
handpiece to remove dust.



Replacing AHtachments

1. Make sure the device is turned off.

2. Hold the handpiece and carefully turn the
locking mechanism counterclockwise until it
unlocks.

3. Remove the used drill bit.

4. Insert a new drill bit into the holder, ensuring it
fits securely.

o. Turn the locking mechanism clockwise until it
clicks.

6. Turn on the device and check if the drill bit is
properly secured.



o
i ,N,,-
Turn the locking Pull the drill bit
mechanism. upward.
o “
2
Insert the new Turn the locking
drill bit fully. mechanism until

it clicks.




Handpiece Connection
1. Insert the handpiece into the
corresponding port on the device.
2. Once connected, the display should show
the "Power” indicator.

Turning On the Device
1. Touch the switch, and the "ON" indicator
will light up.
2. By default, the device operates in manual
mode.

Speed Adjustment
1. Turn the speed regulator clockwise to
increase the speed or counterclockwise to
decrease it.

Changing Rotation Direction
1. Touch the "R|F" switch to change the drill
bit's rotation direction.
2. To switch to foot control mode, use the
corresponding switch.



Cleaning

Cleaning the Handpiece and Device Body
1. After each use, wipe the device body with a
dry or slightly damp cloth.
2. Avoid getting water inside the device to
prevent damage.
3. Do not use aggressive chemical cleaners.

Cleaning Drill Bits

1. After each use, clean drill bits from dust
and material residues with a brush or a
special sterilizer.

2. Use disinfectant solutions recommended
for manicure tools.

3. Ensure the drill bits are completely dry
before the next use.



Package Contents

Nail Drill -1 pc.

Set of Drill Bits -1 set
Foot Pedal -1 pc.
Handpiece -1 pc.
User Manual -1 pc.




Technical Specifications

Drill Bit Diameter - 2.35 mm (standard)
Number of Attachments -8 pcs.
Maximum Rotation Speed - 35,000 RPM
Body Material - Plastic

Power - 60 W

Power Supply - 220V Mains




Warranty Obligations

Dear Customers!
Please keep this manual properly to use the
warranty card. The warranty is valid for one year
from the date of purchase (or for 2 or 3 years if
an extended warranty is purchased) in case of
malfunction under normal operating conditions.
The warranty does not cover the following cases:
* If the product is damaged due to improper use
or lack of proper maintenance.
* |f the product is domaged due to disassembly
or modifications.
 If non-original parts or accessories not
provided by our company have been used.
 Daomage caused by force majeure
circumstances.
According to the terms, technical service
provided outside the warranty period is subject
to additional charges.

Parts replaced during the warranty period remain
the property of MEDICA+,
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LLloHoBHUU KAiEHME!

ASKyeMO, wWo obupaeme npogykuito Medica+.
[TpocuMo yBOXXHO npoyumamu gaHy
IHCMPYKUIO Nepeg BUKOPUCMAHHAM
NnPUCMPOLlo.

Ornap npucrporo

Dpesep gAd MaHiIKIOPY mMa neguktiopy Medico+
NailFraser 10 - ue npodeciuHuU anapam gAs
MQHIKIOPY MQ NegquUKIoPY, SKUU NIgXOQUMb QAS
QOMQAWHBLO20 MQ COAOHHO20 BUKOPUCMAHHS.
3aBQAKU NOMYXHOMY MOMOPY MAa
PE2YAbOBOHIU WBUQKOCMI, NpUCMPEiU QO3BOASE
BUKOHYBQMU MOYHY ma 6e3neyHy ob6pobky
Hi2miB | WKipu.




1. KHonka On/Off,

2. PexkuM kepyBQHHS: pyKa/HO2Q

3. NepeMukay HanpaMky obepmaHHa (R/F):
3eAeHUU - pyX dpe3u BAIBO, YEePBOHUU - PYX
bpe3u BNPaBo

4, Pyuyka npucmpoto

S. PecyAamop wBugkocmi

6. PO3eM gAS NIQKAIOYEHHS PYYKU NPUCMPEOLO

/. AucnAaeld nomy>Hocmi

8. KoMipKu gAqa 36epizcaHHA HOCQQOK Nig Yac

pobomu a



IHcTpyKLia 3 6eanexkm

1.

[Tepeg BUKOPUCMOHHAM YBOXHO npodYumaume
IHCMpPYKUito ma 36epizalme i gas
NOQOAbWO20 BUKOPUCMAOHHS.

AKWo NpucmMpPil NPAUKE HEKOPEKMHO,
3BEePHIMbCHA QO CEPBICHO20 UEHMPY QAS
QiG2HOCMUKU,

. 30BXQU nepeg NepeMUKAHHAM 06epmMaHHSA HO

peBepcuBHe a60 NPU 3MiHI YNPaBAIHHS (pyKka/
HO2Q) 3HWKYyUMe WBUgKIiCMb QO MiHIMyMy mMAQ
BUMUKAUMe BAOK XUBAEHHS. IHOKWeE BiH
QOCUMb WBUQKO BUUQE 3 AQQY.

BumMukaume wBugKiCmMmb nepeg 3aMIiHOI0
bpesu.

[Tepeg nouamkoM pobomu nepekoHalmecs,
wo ppesa HaQIUHO BCMaHOBAEHAQ. He
36inblylme wBUQKiCMb, NOKU He BNneBHUMeECSH
Y NPAQBUAbHOMY KPINAEHHI ppesu.

6. He npautolme 3 nozHymumMu abo

NOWKOQXKEeHUMU HacagkaMu. Opesu 3
MEiWUHOMU Q60 BIQKOAQOMU MOXXYMb
PO3KOAOMUCSH Nig YaC 06epMAHHS, WO €
Hebe3neyHUM.




/. [lepeg BCMOHOBAEHHAM dpe3u

8.

nepekoHaumMecs, Wo BOHO NOBHICMIO BUCOXAQ
NnicAs gesiHdeky,il.

[lepeg pobomoto gesiHpikylUme HacagKu ma
PYUYHI iIHCMpyMeHmu. PeayAapHO npomupaume
OAOK XUBAEHHS MaQ PYYKY BiQ NUAY.

3amiHa HacapoK

o

. NepekoHaUmecHq, wo npucmpiu BUMKHeEHUU.

BizbMimbca 30 pyyky Npucmpor ma 06epexHo
NnoBepPHIMb ikcamMop NPOMU 20QUHHUKOBOI
CMPIAKU, NOKU BiH HE PO3BAOKYEMbBLCS.
BumsgazHimb BUkopucmaHy ¢ppeay.

Bcmaeme HoBY ¢ppesy y mpuMauy,
NePEeKOHOBWUCH, W,0 BOHO BXOQUMb WiIAbHO.
[ToBepHIMb PpikCaAMOP 30 20QUHHUKOBOIO
CMPIAKOIO QO KAQUQHHS.

. YBIMKHIMb npucmpiu ma nepesipme, Yu ppesa

30Kpin/\e|—|o HOAEXHUM YUHOM.,




[ToBepHIMb
dikcamop

P

Bcmaeme HoBY
bpe3y Qo KiHUs

>

|
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[TomsgazHimb
bpe3y BBepPX

[ToBepHIMb
dikcamop Qo
KAQU,QHHS




[TIiQKAIOUEHHS pYyYKU
1. BcmaBme pyuky y BignoBigHe 2HI3Q0 HQO
npucmpEOoI.
2. [licag NnigkAIOYEHHS HO QUCNAET MQE
zacBimumucsa Hanuc «Powery.

YBIMKHEHHS NPUCMPEOIO
1. TOpKHIMbCA NepeMuKkayQ, NICAS Y020
302o0pumbcs iHgukamop «ONb.
2. 30 30MOBYYBOHHAM npucmpil NPAUIOE B
PEXUMI PyYHO20 KePYBQHHS,

HoAawmyBoHHSA wBUQKOCMI
1. [ToBepHIMb peayAamop wBUQKOCMI 30
20QUHHUKOBOI CMPIAKOK QAS 36iAbUWEHHS
obepmiB abo hpomMu 20QUHHUKOBOI
CMPIAKU QAN IX BMEHWEHHS.

3MiHQ HONPAMKY 06epMAHHS
1. TopkHIiMbCA nepemMukada «R|F» gAaa 3MiHU
HanpaMy obepmaHHa ppesu.
2. AN nepexogy B HOXHUU PEXUM
BUKOpUCMoByUmMe BignoBigHUU
nepemMuKau.




OQuuuennsa

OuuweHHS PyYKU Ma Kopnycy

1. [icAa KOXXHO20 BUKOPUCMAOHHA NpompPimob
KOpNyC NpUCMPOto Cyxoto abo 3AezKa
BOAO20IO CEPBEMKOIO.

2. YHUKaUme NOoMmPaNASHHA BOQU BCePEQqQUHY
npucmpoto, wob6 3anobicmu Uoz20
NOWKOQXKEHHIO.,

3. He BukopucmoBylUme a2peCcuBHi XiMiyHi
30C06U QA OUYUWEHHS.

OuuweHHsa dpes

1. Tlicag KOXXHO20 30CMOCYBOQHHSA ovuwyume
dpe3u Big 30AUWKIB NUAY MO MOMEPIQAY
30 QONOMO20t0 WimKuU ab0o cNneuiaAbHO20
CcmepuAi3amMopa.

2. AAQ ge3iHdeKuil BUKopucmoByume
cneyjioAbHI aHMuUCeNMUYHI PO3YUHU,
PEKOMEHQOBAHI QA MOHIKIOPHO20
IHCMPYyMeHmy.

3. NepekoHauUmecs, wo ¢pe3u NoBHICMIO
BUCOXAU Nepeg HaCMynNHUM
BUKOPUCMAHHSAM,




Opeusep-1Tuwm.
Habip ppes-Twm.
[legoAb -1 wm.
Pyuka -1 wm,
IHCMpPYKUig -1 wm.




TexHiuHi XapaKkTepucTuKn

AiaMemp ¢pesu - 2.35 MM - cmaHgQapPmM
KiAbkicmb HOCQQOK - 8 wm.,

MakcuMaAbHO WBUQKICMb 06ePMAHHS -
35000 o6/xB.

MamepiaA kopnycy - [Taacmuk
[Tomy»xHicmb - 65 Bm.

Tun uBAeHHS - Mepexa 220 B.




Fapauriiini 30608 A3aHHA

LLloHoBHI kKAileHmMU!

Bygb-Aacka, 36epizalme yto iHCMPEYKU,ito

HOAEXHUM YUHOM, w06 ckopucmamuch

20POHMIUHUM MOAOHOM. [[apaHmMig HOgaemMbCH

NPEPOMA20M OQHO20 POKY 3 gOMU NOKyNKU (6o

NPOMA20M 2-x YU 3-x POKIB 30 YMOBU NPUQOBAHHS

PO3WUPEHOT 20pAHMIIT) B PO3i NOAOMKU 3Q

HOPMQAAbHUX YMOB €KChAyamauil.

[[OpaHMIg HE NoOWUPKEMBCA HO MAOKI BUNQQKU:

1. AKu0 NPOQYKM NOWKOQXKEHO Yepes
HeNPABUAbHE BUKOPUCMAHHSA 060
BigCymMHiCmMb HOAEKHO020 06CAY20BYBOHHA.

2. AKWO BUPiIB6 NOWKOQKEHO BHACAIQOK
PO36UpPAHHSA YU Mogudikauy,il.

3. AKWo go npucmMpoto 6yAU 30CMOCOBAOHI MAa
BUKOPUCMOHI geMOAI, 9Ki He HaAeXamb HawiU
KOMNAQHIL.

4. [ToWKOQXKEHHS, BUKAUKQHI $OOC-MOXXOPHUMU
o6CMAaBUHQOMU.

32igHO 3 YyMOBOMU, MexHiYHe 06CAy20BYBAHHS, WO
HOQOEMbLCH NO3Q 2aPAHMIEKD, NIQAS2QE
QOQQaMKOBIU onAQMI.

YacmuHu BUpoObBy, 3aMiHEHI npomazoMm
20PQHMIUHO20 Nepiogy, 30AUWAOMbCS

BAacHicmio MEDICA+. @
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Drogi klienciel

Dziekujemy za wybranie produktow Medica+.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia
nalezy uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje.

Przeglgd urzqgdzenia

Frezarka Wiertta do Paznokci Medica+
NailFraser 10 to profesjonalne urzgdzenie do
manicure i pedicure, odpowiednie do uzytku
domowego i salonowego. Dzieki mocnemu
silnikowi i regulowanej predkosci urzqdzenie
pozwala na precyzyjnq i bezpieczng obrobke
paznokci i skory.



1. Przycisk wtgczania/wytgczania.
2. Tryb sterowania: reczny/stopowy
3. Przetgcznik kierunku obrotdéw (R/F): zielony
dla wiercenia lewostronnego, czerwony dla
wiercenia prawostronnego
4. Uchwyt urzgdzenia
5. Kontroler predkosci

6. Ztgcze do poditgczenia uchwytu urzadzenio
7. Wyswietlacz zasilania

8. Podbora do przechowywania frezow
podczas pracy



Instrukcje bezpieczenstwa

1.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytad
instrukcje i zachowac jg na przysztosc.

. Jesli urzqgdzenie nie dziata prawidtowo, nalezy

skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
przeprowadzenia diagnostyki.

. Zawsze zmniejszaj predkos¢ do minimum i

wytqczaj zasilanie przed przetgczeniem na
bieg wsteczny lub zmianq sterowania (reczne/
stopowe). W przeciwnym razie zasilacz zostanie
bardzo szybko uszkodzony.

Przed wymianq wiertta nalezy wytqczyc
predkos¢ obrotowa.

. Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie,

ze frez jest dobrze zamocowany. Nie zwiekszqj
predkosci, dopdki nie upewnisz sie, ze wiertto
do gwozdzi jest prawidtowo zamocowane.

Nie wolno pracowacd z wygietymi lub
uszkodzonymi wierttami. Pekniete lub
wyszczerbione wiertta mogq roztupac sie
podczas obrotu, co jest niebezpieczne.




/. Przed ponownym zamocowaniem wiertta
nalezy upewnic sig, ze jest ono catkowicie
suche po dezynfekcji.

8. Przed uzyciem nalezy zdezynfekowac
przystawki i narzedzia reczne. Regularnie
wycierqgj zasilacz i uchwyt w celu usuniecia
kurzu.

Wymiana frezy

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest wytgczone.

2. Chwy¢ uchwyt urzgdzenia i delikatnie przekrec
zatrzask w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do jego odblokowania.

3. Usun zuzyte wiertto.

4. Wt6z nowe wiertto do uchwytu, upewniajqc sie,
ze jest dobrze dopasowane.

5. Obro¢ mechanizm blokujgocy zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

6. Witqcz urzqdzenie i sproawdz, czy wiertto jest
prawidtowo zamocowane.,



Przekrec
mechanizm
blokujqcy

/é"“
PZ

Wtozy¢ nowe
wiertto do konca

>

"
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Pociqgnij wiertto
do gory

Przekre¢ blokade
do klikniecia




Zastosowanie

Podtgczanie uchwytu
1. W6z uchwyt do odpowiedniego gniazda w

urzgdzeniu.
2. Po podtgczeniu na wyswietlaczu powinien
pojawic sie komunikat "Power”.

Wigczanie urzgdzenia
1. Dotknij przetgcznika, a zaswieci sie
wskaznik "ON".
2. Domyslnie urzgdzenie dziata w trybie
recznym.

Ustawianie predkosci
1. Obrdéc regulator predkosci w prawo, aby
zwiekszyc predkosc lub w lewo, aby
zmniejszyC predkosc.

Zmiana kierunku obrotu
1. Dotknij przetgcznika "R| F*, aby zmienic
kierunek obrotow wiertta.
2. Aby przetgczyC na tryb nozny, uzyj
odpowiedniego przetgcznika.



Czyszczenie

Czyszczenie uchwytu i korpusu

1. Po kazdym uzyciu nalezy przetrzed
obudoweg urzgdzenia suchq lub lekko
wilgotnq Sciereczka,

2. Nalezy unikac¢ dostania sie wody do
wnetrza urzgdzenio, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

3. Do czyszczenia nie nalezy uzywad
agresywnych srodkéw chemicznych.

Czyszczenie frezéw

1. Po kazdym uzyciu oczysc wiertta z resztek
Pytu i materiatu za pomocq szczotki lub
specjalnego sterylizatora.

2. Do dezynfekcji nalezy uzywac specjalnych
roztwordw antyseptycznych zalecanych do
narzedzi do manicure.

3. Przed ponownym uzyciem upewnij sig, ze
wiertta do paznokci sq catkowicie suche.



Wyposazenie

Fraser - 1 szt.
Zestaw frezdw - 1 szt.
Pedat - 1 szt.

Uchwyt - 1 szt.
Instrukcje - 1 szt.




Srednica frezu - 2,35 mm - standardowa
Liczba frezéw - 8 szt.

Maksymalna predkos¢ obrotowa wynosi 35
000 obr.

Materiat korpusu - plastik

Moc - 65 W.

Typ zasilania - sie¢ 220 V.




Zobowigzania gwarancyjne

Drodzy kliencil

Prosimy o prawidtowe przechowywanie niniejszej
instrukcji w celu korzystania z karty gwarancyjnej.
Gwarancja jest udzieloana na okres jednego roku
od daty zakupu (lub na okres 2 lub 3 lat w
przypadku wykupienia rozszerzonej gwarancji) w
przypadku awarii w normalnych warunkach pracy.
Gwarancja nie obejmuje takich przypadkow:

1. Jesli produkt zostanie uszkodzony z powodu
niewtasciwego uzytkowania lub braku
odpowiedniej konserwacji.

2. Jesli produkt zostanie uszkodzony w wyniku
demontazu lub modyfikacji.

3. Jesli w urzgdzeniu zastosowano czesci inne niz
dostarczone przez naszq firme.

4, Szkody spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Zgodnie z warunkami, konserwacja swiadczona
poza gwarancjg podlega dodatkowej optacie.

Czesci produktu wymienione w okresie
gwarancyjnym pozostajq wtasnosciq MEDICA+,



